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1. Descripcion de la Asignatura / Course Description

Asignatura IDIOMA MODERNO I: FRANCES
Course
Codigos
Code 301006
Facultad Facultad de Humanidades
Faculty

Grados donde se imparte
Degrees it is part of

Grado en Humanidades

Modulo al que pertenece
Module it belongs to

Idioma moderno

Materia a la que pertenece
Subject it belongs to

Idioma moderno

Departamento responsable

Filologia y Traduccién

Course language

Department
Curso 1o
Year
Semestre 10
Tern
Créditos totales 6
total credits
Caracter L
Basica
Type of course
Idioma de imparticion Espaiol

Modelo de docencia
Teaching model

Clases presenciales del modelo de docencia para cada estudiante: 0 horas de ensefianzas basicas (EB), 0 horas de
ensefianzas practicas y de desarrollo (EPD) y 0 horas de actividades dirigidas (AD). Hasta un 10% de la
ensefianza presencial puede sustituirse por docencia a distancia (también presencial, pero posiblemente
asincrona), de acuerdo con la programacion de la Asignatura publicada antes del comienzo del curso.

Number of classroom teaching hours of teaching model for each student: 0 hours of general teaching
(background), 0 hours of theory-into-practice (practical group tutoring and skill development) and 0 hours of
guided academic activities. Up to 10% of face-to-face sessions can be substituted by online teaching, in
accordance with the course schedule published before it begins.



2. Responsable de la Asignatura / Course Coordinator

N . . .
ombre Concepcidon Martin Martin-Mora
Name
Departamento . . Iy
P Filologia y Traduccién
Departament

Area de conocimiento
Field of knowledge

Filologia Francesa

Categoria
Category

Profesora Asociada Lou

Numero de despacho
Office number

14.2.45

Teléfono
Phone

Pégina web
Webpage

Correo electronico
E-mail

cmarmar@upo.es

3. Ubicacion en el plan formativo / Academic Context

Breve descripcion de la
asignatura
Course description

Asignatura correspondiente a la ensefianza de la lengua C (francés)
del primer curso de la titulacion de traduccion e interpretacion en
la que los estudiantes aprenderan a comunicarse en el idioma con
un nivel A2/B1 del MCR. Se trabajaran, a través de las EB y las
EPD, las destrezas de gramatica y vocabulario, expresion oral y
escrita y comprension oral y escrita.

Objetivos (en términos de
resultados del aprendizaje)
Learning objectives

El objetivo de la materia es conseguir que el estudiantado sea
capaz de comunicarse en

francés en el nivel comun de referencia A2/B1.

1. El/La estudiante leera y comprendera textos escritos en francés
en un nivel comun de

referencia A2/B1.

2. El/La estudiante escribira textos en francés en un nivel comun
de referencia A2/B1.

3. El/La estudiante realizara actividades en un nivel comun de
referencia A2/B1 en las

competencias gramatical y 1éxica en francés.

4. El/La estudiante comprendera un texto oral en un nivel comin
de referencia A2/B1.

5. El/La estudiante se expresard oralmente en un nivel comun de
referencia A2/B1.

Prerrequisitos Al comienzo del periodo de ensefianza bésica el estudiantado debe
Prerequisites poseer un nivel A2
de competencia lingiiistica de la lengua francesa o al menos
nociones sobre la misma.
Recomendaciones La participacion en las clases presenciales, tanto tedricas como
Recommendations practicas y de desarrollo, es considerada esencial para mejorar la

practica y la adquisicion de la lengua francesa en los estudiantes.

Aportaciones al plan formativo
Contributions to the
educational plan

El objetivo principal de esta asignatura es contribuir a la
adquisicion de un nivel comun de referencia A2/B1 de
competencia lingliistica comunicativa en la lengua francesa, una




competencia necesaria para el desarrollo de las competencias
traductora e interpretativa de los estudiantes. Si alcanza los
objetivos previstos para esta asignatura, el estudiantado podra
continuar sin dificultades su adquisicion de la competencia
lingiiistica comunicativa en la lengua francesa en la asignatura
Francés CII y, posteriormente, en otras asignaturas cuyo objetivo
sea aumentar la competencia

traductora y/o interpretativa del estudiantado y donde la lengua
francesa sea la lengua

de origen o la lengua meta.

4. Competencias / Skills

Competencias basicas de la
Titulacién que se desarrollan en
la Asignatura
Basic skills of the Degree that
are developed in this Course

CBI1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender
conocimientos en un area de estudio que parte de la base de la
educacion secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que,
si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la
vanguardia de su campo de estudio

CB?2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su
trabajo o vocacion de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracion
y defensa de argumentos y la resolucion de problemas dentro de su
area de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e
interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de
estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexion sobre temas
relevantes de indole social, cientifica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas,
problemas y soluciones a un publico tanto especializado como no
especializado

CBS5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades
de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores con
un alto grado de autonomia

Competencias generales de la
Titulacion que se desarrollan en
la Asignatura
General skills of the Degree
that are developed in this
Course

CGO1 - Reunir e interpretar datos relevantes para emitir juicios que
incluyan una reflexion sobre temas de indole social, cientifica o
ética

CGO02 - Analizar y sintetizar informacion de cualquier género
CGO3 - Convertir la informaciéon en conocimiento propio y
aplicarlo al diagndstico y la transformacion de la realidad

CGO04 - Transmitir el conocimiento ante un publico especializado o
profano en la materia, combinando sintesis y desarrollo
explicativo, y haciendo uso si es necesario de las nuevas
tecnologias

CGOS - Defender con argumentos so6lidos los propios diagndsticos
0 juicios

CGO06 - Desarrollar la capacidad de aprendizaje autdbnomo

CGO7 - Trabajar en un equipo de forma cooperativa y responsable,
respetando los principios de igualdad y diversidad como es propio
de una cultura democratica, y buscando el entendimiento para la
consecucion de objetivos

CGO8 - Elaborar sintesis complejas a partir de los conocimientos
adquiridos y del analisis de los datos

CGO09 - Desarrollar la conciencia critica y autocritica para evaluar
y optimizar el proceso de aprendizaje

CG10 - Desarrollar la capacidad de organizacion y planificacion




CGl11 - Ser capaz de tomar decisiones para el aprendizaje
autébnomo y la resolucion de problemas: desarrollar la conciencia
critica y autocritica para evaluar y optimizar el proceso de
aprendizaje

CG12 - Capacidad de aplicar la teoria a la practica

CG13 - Capacidad de adaptacion a nuevas situaciones

CG14 - Capacidad de resolucion de problemas y toma de
decisiones dentro del area de estudio

CG15 - Capacidad de aplicar los conocimientos a la practica de
una forma profesional

CG16 - Capacidad de critica y autocritica ante prejuicios e
ideologia antidemocratica

CG17 - Capacidad de critica y autocritica ante todo intento de
justificacion de desigualdades sociales y ante toda discriminacion,
ya sea por sexo, etnia, cultura, creencias u otras caracteristicas
individuales y sociales

CG18 - Ser capaz de realizar tareas con organizacion y
planificacion

CG19 - Ser capaz de resolver problemas y tomar decisiones
CG20 - Ser capaz de razonar de forma critica

CG21 - Gestionar la informacion de manera eficaz: se capaz de
organizar y planificar la informacion alfanumérica y espacial
CG22 - Ser capaz de desarrollar conocimiento critico

Competencias transversales de
la Titulacidon que se desarrollan
en la Asignatura
Transversal skills of the Degree
that are developed in this
Course

CTO1 - Comunicarse con correccion en lengua espafola, oralmente
y por escrito, con un alto nivel en el uso de los diferentes recursos
expresivos y con dominio del registro académico y cientifico

CTO2 - Abordar el conocimiento de una manera activa, mostrando
iniciativa, espiritu emprendedor y creatividad

CTO3 - Trabajar en equipo en un entorno real o virtual de forma
cooperativa y responsable, repetando los principios de igualdad y
diversidad como es propio de una cultura democratica, y buscando
el entendimiento para la consecucion de objetivos

CTO04 - Ejercer el estudio y la formacion con un alto sentido de la
responsabilidad sobre el propio esfuerzo

CTOS5 - Trabajar de forma ética, evitando todo tipo de practicas
intelectual o personalmente fraudulentas

CTO06 - Aplicar los conocimientos al fomento de los valores de
igualdad y respeto a la diversidad propios de una cultura
democratica

CTO07 - Desarrollar la curiosidad cientifica a través de la
profundizacion en el conocimiento

CTO8 - Ser capaces de aprender y actualizarse, y poder profundizar
en los conocimientos adquiridos de manera constante

CTO09 - Buscar la calidad y el rigor en la presentacion de resultados

Competencias especificas de la
Titulaciéon que se desarrollan en
la Asignatura
Specific competences of the
Degree that are developed in
the Course

CEO1 - Conocer las bases culturales de nuestro tiempo, las
particularidades de los diferentes entornos socioculturales, las
interrelaciones individuo-cultura-sociedad-espacio, los procesos de
cambio en una sociedad en continua transformacion

CEO03 - Aunar todos los conocimientos adquiridos en una
comprension critica global de la sociedad actual

CEO04 - Analizar y comentar criticamente textos literarios,
filosoficos o historiograficos, obras de arte, material grafico o
cartografico, poniéndolos en relacién con su entorno social y
cultural

CEO05 - Aplicar los conocimientos adquiridos al ejercicio y a la
exposicion de un pensamiento critico y autocritico

CEO06 - Analizar, argumentar, sintetizar y organizar una exposicion




combinando sintesis y desarrollo explicativo

CEOQ7 - Saber transmitir conocimientos de manera rigurosa y
ordenada, utilizando para ello los recursos personales y los de las
Tecnologias de la Informacion y las Comunicaciones relacionadas
con las Ciencias Humanas

CEO08 - Reconocer e interpretar la diversidad cultural, lingiiistica,
social, paisajistica, econdmica, politica y religiosa

CEO09 - Comprender y tener presente la interrelacion entre cultura,
ciencia y tecnologia

CE10 - Buscar y utilizar informacion para la resolucion de un
problema, usando para ello los instrumentos propios de las
Ciencias Humanas

CE11 - Tomar conciencia de que el debate cientifico y la
investigacion estan en continua elaboracion y estar dispuestos a
intervenir en ellos

CE13 - Producir y gestionar informacion en Internet, desde un
punto de vista multidisciplinar y multimedia, contenidos y entornos
fundamentalmente culturales

CE14 - Conocer un segundo idioma moderno y desarrollar
destrezas para el aprendizaje autdbnomo de otras lenguas

Competencias particulares de la
asignatura, no incluidas en la
memoria del titulo
Specific skills of the Course,
not included in the Degree's
skills

- Saber utilizar las fuentes lexicograficas bilingiies y monolingiies
de manera correcta,

de acuerdo con las necesidades de cada momento.

- Saber utilizar provechosamente la plataforma virtual de la
Universidad, no solo para la comunicacion con el profesorado, sino
como componente fundamental de su aprendizaje autonomo.

- Saber utilizar provechosamente los recursos que ofrece Internet
(chats, foros, correo

electronico, etc.) como puerta para el intercambio con estudiantes
de lengua y cultura

francesas.

- Ser capaz de trabajar de forma autdbnoma y cooperativa.

- Actitud abierta ante las posibilidades de interaccion con todos los
miembros del grupo.

- Iniciativa y actitud participativa en los debates generados en el
aula, respetando en

todo momento las ideas ajenas.

- Interés por los acontecimientos de actualidad en los paises cuya
lengua se aprende,

mediante la lectura de prensa (impresa o en red) o de publicaciones
periddicas de

caracter general o especializado.

- Demostrar y desarrollar la confianza en los propios recursos para
expresarse en la

lengua extranjera.

- Mostrar actitud de respeto ante las intervenciones en francés de
las/os compatfieras/os

de clase.

- Saber trabajar en un contexto internacional, en el que sin duda
deberan desenvolverse

en el futuro.

5. Contenidos de la Asignatura: temario / Course Content: Topics

TEMA 1 | DOSSIER 1: JJAI DES RELATIONS

1.1 | Les relations amicales




1.2

Les relations de voisinage

1.3

La rencontre amoureuse

TEMA 2

DOSSIER 2: VERS LA VIE ACTIVE

2.1

Le programme Erasmus. Les stages d'étudiants

2.2

La recherche d'emploi et la présentation en situation professionnelle

23

Les entretiens d'embauche

TEMA 3

DOSSIER 3: LA FRANCE VUE PAR...

3.1

Les stéréotypes : les Francais vus d'ailleurs

3.2

Vivre en France/vivre ailleurs. Modes de vie différents : les expatriés et couples
binationaux

3.3

La qualité de vie a Paris/en province

TEMA 4

DOSSIER 4: MEDIAMANIA

4.1

Les nouveaux modes d'information, les médias participatifs

4.2

Les médias " traditionnels " : presse (en ligne), radio, télévision

4.3

Les faits divers dans la presse et la radio

6. Metodologia y recursos / Methodology and Resources

Metodologia general
Methodology

ACTIVIDADES PRESENCIALES:

Debido a la naturaleza eminentemente practica de la asignatura, se
combina de manera

indiferenciada la clase tedrica con la clase practica basada en la
explotacion de material textual, audiovisual —peliculas y programas
de radio. Algunas clases seran magistrales, con exposicion de
contenidos gramaticales, sintacticos y 1éxicos y reflexion teorica
desde la gramatica descriptiva y la lingiiistica aplicada, y otras
seran practicas, en las que se incluyen las presentaciones
individuales o en grupo de los estudiantes, y todo tipo de ejercicios
de caracter practico con el fin de lograr la adquisicion de las
competencias planteadas, preparacion de trabajos a partir de
documentos escritos sobre

temas de actualidad (explicacion del vocabulario, ejercicios de
sintesis, debates).

ACTIVIDADES NO PRESENCIALES:

Horas dedicadas a la preparacion de trabajos individuales y
grupales, busqueda de

documentacion, organizacion y planificacion de las tareas
encargadas, estudio personal, y preparacion de pruebas. En las
clases practicas se iran resolviendo los ejercicios y problemas
planteados para aplicar y asimilar los contenidos.

TUTORIAS de seguimiento

Para su aprendizaje autobnomo, el estudiante dispondra de la
PLATAFORMA WEBCT - Espacio virtual de aprendizaje en la
que el profesor pondrd documentos que ilustran los contenidos de
la asignatura a su disposicion.

Ensefianzas basicas (EB)
General teaching

Exposiciones del docente de los diferentes aspectos que forman
parte del temario.

Ensefanzas practicas y de

Sesiones practicas en las que el alumnado, con la orientacion del




desarrollo (EPD)
Theory-into-practice

docente, pondra en practica los diferentes contenidos expuestos en
las EB a través de diferentes destrezas (expresion oral, expresion
escrita, comprension oral, comprension escrita y gramatica y
vocabulario) y con diferentes tipos de material.

Actividades académicas
dirigidas (AD)
Guided academic activities

No tiene.

7. Criterios generales de evaluacion / Assessment

Primera convocatoria ordinaria
(convocatoria de curso)
First session

El 60% de la calificacion procede de la evaluacion continua.
El 40% de la calificacion procede del examen o prueba final.
Se especificara en la parte especifica de la guia docente.
Se especificara en la parte especifica de la guia docente.

Segunda convocatoria ordinaria
(convocatoria de recuperacion)
Second session (to re-sit the
exam)

Los alumnos que hayan optado por la evaluacion continua y que no
hayan superado la asignatura en la convocatoria de curso, podran
recuperar Unicamente las competencias suspensas.

En el resto de los casos se prevé un sistema de evaluacion de
prueba tUnica.

Convocatoria extraordinaria de
noviembre
Extraordinary November
session

Se activa a peticion del alumno siempre y cuando éste esté
matriculado en todas las asignaturas que le resten para finalizar sus
estudios de grado, tal y como establece la Normativa de Progreso y
Permanencia de la Universidad.

Se evaluara del total de los conocimientos y competencias que
figuren en la guia docente del curso anterior, mediante el sistema
de prueba tnica.

Se activa a peticion del alumno siempre y cuando éste esté
matriculado en todas las asignaturas que le resten para finalizar sus
estudios de grado, tal y como establece la Normativa de Progreso y
Permanencia de la Universidad.

Se evaluara del total de los conocimientos y competencias que
figuren en la guia docente del curso anterior, mediante el sistema
de prueba tnica.

Criterios de evaluacion de las
ensefanzas basicas (EB)
General teaching assessment
criteria

Durante la evaluacion continua: En la evaluacion de las EB y de
las EPD se aplicaran los mismos criterios de evaluacion.

Se valorara que el alumno haya adquirido la capacidad de
comprender y de aplicar los contenidos minimos de la asignatura,
es decir, que sea capaz de escuchar, leer, comprender, escribir y
hablar en lengua francesa dentro de los margenes de exigencia
correspondientes al nivel del MCERL establecido para la
asignatura.

Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): En la
evaluacion de las EB y de las EPD se aplicaran los mismos
criterios de evaluacion.

Se valorara que el alumno haya adquirido la capacidad de
comprender y de aplicar los contenidos minimos de la asignatura,
es decir, que sea capaz de escuchar, leer, comprender, escribir y
hablar en lengua francesa dentro de los margenes de exigencia
correspondientes al nivel del MCERL establecido para la
asignatura.

Durante el examen o prueba final (2% convocatoria): En la
evaluacion de las EB y de las EPD se aplicaran los mismos
criterios de evaluacion.

Se valorara que el alumno haya adquirido la capacidad de
comprender y de aplicar los contenidos minimos de la asignatura,
es decir, que sea capaz de escuchar, leer, comprender, escribir y




hablar en lengua francesa dentro de los margenes de exigencia
correspondientes al nivel del MCERL establecido para la
asignatura.

Criterios de evaluacion de las
ensefanzas practicas y de
desarrollo (EPD)
Theory-into-practice
assessment criteria

Durante la evaluacion continua: En la evaluacion de las EB y de
las EPD se aplicaran los mismos criterios de evaluacion.

Se valorara que el alumno haya adquirido la capacidad de
comprender y de aplicar los contenidos minimos de la asignatura,
es decir, que sea capaz de escuchar, leer, comprender, escribir y
hablar en lengua francesa dentro de los margenes de exigencia
correspondientes al nivel del MCERL establecido para la
asignatura.

Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): En la
evaluacion de las EB y de las EPD se aplicaran los mismos
criterios de evaluacion.

Se valorara que el alumno haya adquirido la capacidad de
comprender y de aplicar los contenidos minimos de la asignatura,
es decir, que sea capaz de escuchar, leer, comprender, escribir y
hablar en lengua francesa dentro de los margenes de exigencia
correspondientes al nivel del MCERL establecido para la
asignatura.

Durante el examen o prueba final (2% convocatoria): En la
evaluacion de las EB y de las EPD se aplicaran los mismos
criterios de evaluacion.

Se valorara que el alumno haya adquirido la capacidad de
comprender y de aplicar los contenidos minimos de la asignatura,
es decir, que sea capaz de escuchar, leer, comprender, escribir y
hablar en lengua francesa dentro de los margenes de exigencia
correspondientes al nivel del MCERL establecido para la
asignatura.

Criterios de evaluacion de las
actividades académicas
dirigidas (AD)
Criteria of assessment of
guided academic activities

Durante la evaluacion continua: No procede.
Durante el examen o prueba final (1* convocatoria): No procede.
Durante el examen o prueba final (2% convocatoria): No procede.

Puntuaciones minimas
necesarias para aprobar la
Asignatura
Minimum passing grade

1* convocatoria: Para poder aprobar la asignatura, sera necesario
haber obtenido, al menos, 5 puntos sobre 10 en las pruebas de
evaluacion correspondientes a cada una de las competencias. En
caso contrario no se puede hacer media y el alumno debera
recuperar la(s) competencia(s) suspensa(s) en la segunda
convocatoria.

2% convocatoria: Para poder aprobar la asignatura, serd necesario
haber obtenido, al menos, 5 puntos sobre 10 en las pruebas de
evaluacion correspondientes a cada una de las competencias.

Material permitido
Materials allowed

Se especificara en la parte especifica de la guia docente.

Identificacion en los examenes
Identification during exams

En cualquier momento de la realizacion de una prueba de
evaluacion los profesores podran requerir la acreditacion de la
identidad de cualquier estudiante, mediante la exhibicion de su
carnet de estudiante, documento nacional de identidad, pasaporte u
otro documento valido a juicio del examinador. Si no lo hiciese, el
estudiante podra continuar la prueba, que sera calificada solo si la
documentacion es presentada en el plazo que el examinador
establezca.

Observaciones adicionales
Additional remarks

Alumnos Erasmus
Los alumnos incoming en estancias de movilidad trabajaran en
igualdad de condiciones y seran evaluados con los mismos criterios




de evaluacion que los estudiantes UPO, integrandose en los grupos
de trabajo con el resto de los compafieros, con el fin de que ambos
se beneficien del enriquecimiento que supone el intercambio
lingiiistico y cultural. Por lo que han de tener un conocimiento
amplio de la lengua espafiola.

Aquellos alumnos que estén de estancia de movilidad en una
universidad extranjera (outgoings) y no puedan asistir a las clases
presenciales, deberan comunicarlo al profesor/a durante la primera
semana lectiva del curso, a fin de que se pueda analizar la situacion
y estudiar la posibilidad y conveniencia de evaluar y realizar un
seguimiento del aprendizaje del alumno de modo virtual, con
caracter excepcional. De no ser asi, no podréan tener acceso a la
recuperacion del mes de julio.

Para aprobar la asignatura los estudiantes deben expresarse en
espafiol por escrito con propiedad, coherencia y respeto a las
normas ortograficas. No se admitiran faltas de ortografia ni de
expresion.

Estudiantes y diversidad funcional
El alumnado con diversidad funcional podra solicitar las
adaptaciones o ajustes razonables de las asignaturas.

Estas adaptaciones se realizaran cuando, por necesidades
educativas especiales, un/a estudiante las solicite justificadamente
al Servicio de Atencion a la Diversidad Funcional
(diversidadigualdadei@upo.es).

Desde este Servicio se emitira un informe de solicitud de
adaptaciones al profesorado responsable de la asignatura.

Estas adaptaciones seran realizadas siempre que las mismas no
impidan a las y los estudiantes con diversidad funcional alcanzar
los objetivos en términos de competencias previstos en la
asignatura.

Plagio

Segun la normativa vigente, el plagio y el uso indebido de las
fuentes de informacién seran penalizados con el suspenso en la
asignatura, sin perjuicio de que puedan emprenderse otras
sanciones administrativas contra los infractores.

Los estudiantes inmersos en un programa de movilidad o en un programa de deportistas de alto nivel, asi como
los afectados por razones laborales, de salud graves o por causas de fuerza mayor debidamente acreditadas,
tendran derecho a que en la convocatoria de curso se les evaliie mediante un sistema de evaluacion de prueba
unica. Para ello, deberan comunicar la circunstancia al profesor responsable de la asignatura antes del fin del
periodo docencia presencial.

Students enrolled in a mobility program or a program for high-level athletes, as well as students affected by work
or serious health problems or reasons of force majeure duly accredited, will have the right to be evaluated during
the first session through a single test evaluation system. To do this, they must report changes in their
circumstances to the program coordinator before the end of the teaching period.
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